Fernanda AD Shipping

De: Anderson AD Shipping <anderson@adshipping.com.br>

Enviado em: sexta-feira, 27 de junho de 2025 15:19

Para: 'Fernanda AD Shipping'; 'Dayane AD Shipping'

Cc: ‘Daniela AD Shipping'

Assunto: RES: [Interna] AD SHIPPING- Prazo/Analise Crédito e Taxa Negociada — XALINGO
SA.

OoK'!

ANDERSON GARCIA AD

PHONE: 55 51 3902 4008 R.: 7420 @ SHIPPI

MORILE: 55 51 9 9881 44398

E-MAIL: ANDERSON@ADSHIPPING.COM.BR
TEAMS: ANDERSON@ADSHIPPING.COM.ER - T’
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, ndo pode
usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano, por favor,
avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagdo.

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not use,
copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender immediately
by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Fernanda AD Shipping [mailto:sales.imp2@adshipping.com.br]

Enviada em: sexta-feira, 27 de junho de 2025 14:59

Para: 'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>
Cc: 'Daniela AD Shipping' <financeiro@adshipping.com.br>

Assunto: RES: [Interna] AD SHIPPING- Prazo/Analise Crédito e Taxa Negociada — XALINGO SA.

Oi Anderson,

Estava mesmo corrigindo meu email, acabei digitando o prazo incorretamente.

A Xalingo trabalha atualmente com a taxa de 2% e prazo de pagamento de 30 dias.

Irei formalizar a Xalingo que no momento conseguimos oferecer taxa 3% e prazo de 20 dias.

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales.



FERNANDA SILVEIRA AD

B

Supervisora de Importagio

PHONE: 55 51 3902 4008
MOBILE: 55 47 99131 2685
E-MAIL: SALES.IMP2@ADSHIPPING.COM.ER 3 522, %

] ” wiorld

&% www.adshipping.com.br L Dponagions WICA

Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé n3o for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, ndo pode
usar, copiar ou divulgar as informag&es nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano, por favor,
avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagdo.

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not use,
copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender immediately
by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Anderson AD Shipping <anderson@adshipping.com.br>

Enviada em: sexta-feira, 27 de junho de 2025 14:50

Para: 'Fernanda AD Shipping' <sales.imp2 @adshipping.com.br>; 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>
Cc: 'Daniela AD Shipping' <financeiro@adshipping.com.br>

Assunto: RES: [Interna] AD SHIPPING- Prazo/Analise Crédito e Taxa Negociada — XALINGO SA.

Oi Fernanda,

20 dias de prazo ela fecha conosco ?

ANDERSON GARCIA AD

PHONE: 55 51 3902 4008 R.; 7420 SHIPPI
MOBILE: 55 51 9 9881 4499 s s anve s
E-MAIL: ANDERSON@ADSHIPPING.COM .BR
TEAMS: ANDERSON@ADSHIPPING.COM.BR
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé n&o for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, ndo pode
usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano, por favor,
avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagdo.

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not use,
copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender immediately
by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Fernanda AD Shipping [mailto:sales.imp2 @adshipping.com.br]
Enviada em: sexta-feira, 27 de junho de 2025 14:46
Para: 'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>




Cc: 'Daniela AD Shipping' <financeiro@adshipping.com.br>
Assunto: [Interna] AD SHIPPING- Prazo/Analise Crédito e Taxa Negociada — XALINGO SA.

Ol3, boa tarde

Gentileza notar que cfme informado pela Milena da Xalingo via Whatsapp, a Xalingo trabalha atualmente com a taxa de
2% e prazo de pagamento de 25 dias.

Comentei a ela que poderiamos tentar negociar taxa de 3% e prazo de 20-25 dias no maximo.

Questionei se caso conseguirmos ela fecha conosco e ela pediu para enviarmos por email a melhor negociagao que
conseguirmos para analisarem internamente.

Eles tem uma carga com previsado de prontiddo para 30 de junho saindo de Ningbo - 02x40HC + 01x20GP.

Consultei no Logcomex e o ultimo embarque foi em Margo, Olcntr:

MERC ADORIA TEUS () S £20 40 VOLUMES

OUTROSE BRINQUEDOS; 2,00 0.00 1.00 8318

Fico no aguardo de instrucdes de como seguir.
Grata,

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales.

FERNANDA SILVEIRA AD

Supervisora de Importagdo SHIPPI

PHONE: 55 51 3902 4008
MOBILE: 55 47 99131 2685
E-MAIL: SALES.IMP2@ADSHIPPING.COM.ER
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé n3o for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, ndo pode
usar, copiar ou divulgar as informacg&es nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano, por favor,
avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagao.

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not use,
copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender immediately
by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.



De: Fernanda AD Shipping <sales.imp2 @adshipping.com.br>

Enviada em: sexta-feira, 27 de junho de 2025 09:49

Para: 'Milena Moraes' <milena@xalingo.com.br>

Cc: 'cotacaoimpo' <cotacaoimpo@adshipping.com.br>

Assunto: RES: Cotagdo Frete - RV013-2025 - Joywood | Xalingo | M1250612040

Oi Milena, bom dia
Tudo 6timo e cntg?

Tentei contato telefénico contigo, porém estavas em reunido...

An

Agradeco se puderes sinalizar assim que eu puder te ligar novamente &

Abrago!!

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales.

FERNANDA SILVEIRA

Supervisora de Importagdo

PHONE: 55 51 3902 4008
MOBILE: 55 47 99131 2685

E-MAIL: SALES.IMP2@ADSHIPPING.COM.BR : %
world
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, n3o pode
usar, copiar ou divulgar as informacg&es nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano, por favor,
avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagao.

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not use,
copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender immediately
by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Milena Moraes <milena@xalingo.com.br>

Enviada em: sexta-feira, 27 de junho de 2025 09:17

Para: Fernanda AD Shipping <sales.imp2 @adshipping.com.br>

Cc: 'cotacaoimpo' <cotacaoimpo@adshipping.com.br>

Assunto: RE: Cotagdo Frete - RV013-2025 - Joywood | Xalingo | M1250612040

Bom dia Fernanda!

Tudo bem?

Obrigada pelo envio da cotacéo.

Me tira uma duvida, qual seria o spread e prazo de pagamento para essa proposta?

Aguardo,

MILENA MORAES



Compras/Importacao
51) 3719-9800 | R: 231

A Xalingo, Empresa Amiga da Crianga, se preocupa com 0s impactos sociais e de qualidade gerados em
decorréncia de suas atividades e reserva-se o direito de trabalhar somente com parceiros que prezem pela
melhoria continua e respeitem os direitos da crianca e do adolescente. Para maiores informagbes, acesse
nosso codigo de conduta e manual do fornecedor Xalingo clicando aqui !

De: Fernanda AD Shipping <sales.imp2 @adshipping.com.br>

Enviado: quarta-feira, 25 de junho de 2025 14:31

Para: Milena Moraes <milena@xalingo.com.br>

Cc: 'cotacaoimpo' <cotacaoimpo@adshipping.com.br>

Assunto: RES: Cotagdo Frete - RV013-2025 - Joywood | Xalingo | M1250612040

Oi Milena, boa tarde
Tudo bem?

Agradecemos tua consulta e informamos em anexo nossa proposta de frete de Ningbo para Itajai.
Gostaria de comentar que estamos em periodo de Peak Season e os aumentos subsequentes dos fretes continuam

semanalmente.
Com isso a opgao que estamos compartilhando é a melhor que temos com maior validade disponivel.

Ficaremos na expectativa de fecharmos este embarque &

Abrago!!

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales.



FERNANDA SILVEIRA AD

Supervisora de Importagdo

PHONE: 55 51 3902 4008
MOBILE: 55 47 99131 2685

E-MAIL: SALES.IMP2@ADSHIPPING.COM.BR A

o =
i i "\.ﬁ' Eﬁiﬁ:: WCA:':rlrj
¢ www.adshipping.com.br

Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, ndo pode
usar, copiar ou divulgar as informag&es nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informacdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano, por favor,
avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagdo.

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not use,
copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender immediately
by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Milena Moraes <milena@xalingo.com.br>
Enviada em: quarta-feira, 25 de junho de 2025 11:24
Para: Cotacaoimpo@adshipping.com.br

Assunto: Cotacdo Frete - RV013-2025 - Joywood

Bom dia Fernanda!

Tudo bem?

Recebi seu contato e gostaria de solicitar uma cotacéao de frete de importagao, se possivel.
Temos uma carga com previsao de prontidao para 30 de junho saindo de Ningbo.

Os equipamentos seriam para um volume de 02x40HC + 01x20GP.

Poderia cotar esse frete por favor?

Aguardo,

MILENA MORAES
Compras/Importagao
51) 3719-9800 | R: 231

A Xalingo, Empresa Amiga da Criancga, se preocupa com 0s impactos sociais e de qualidade gerados em
decorréncia de suas atividades e reserva-se o direito de trabalhar somente com parceiros que prezem pela
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melhoria continua e respeitem os direitos da crianca e do adolescente. Para maiores informagbes, acesse
nosso codigo de conduta e manual do fornecedor Xalingo clicando aqui !



